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Bucsi Berta Arpadtol

Egy nagyformitumi embert6l, egy nemzetkdzi hirii tuddstodl, egy iskolateremto ta-
nartol bacsuzunk. Egy ragyogd tudomanyos palya tort ketté. Berta Arpad utja a szegedi
egyetem bolcsészkaran, eredetileg német—orosz szakon haladt. Mar akkor tudds palyat kép-
zelt maga elé, szlavista akart lenni. De 1974-ben az akkor indulé altajisztika szak egyre
inkabb magaval ragadta. Bar 1975-ben tanari allamvizsgat tett német—orosz szakbdl, és 6t
évig tanitott is sziilévarosaban, Hodmez6vasarhelyen a Bethlen Gabor Gimnaziumban,
kézben folytatta egyetemi tanulmanyait az altajisztika szakon. 1978-ban a Kazanyi Allami
Egyetemen tOkéletesitette tatir nyelvtudasat. 1979-ben megszerezte masodik diplomajat,
ezuttal az altajisztika szakon.

Az egyetem elvégzése utan a kétdiplomas Berta Arpadot Rona-Tas Andrés, az
Altajisztikai Tanszék vezetGje, tanarsegédnek hivta. 1982-ben védte meg egyetemi doktori
értekezését a megkeresztelkedett volgavidéki tatarok nyelvjarasanak leirasa korébél. A ko-
vetkez6 évben elnyerte a német DAAD rangos 6sztdndijat, és egy évig Gottingaban tanult,
kutatott és tanitott. Visszatérése utan adjunktus lett. 1986-ban megvédte kandidatusi érteke-
zését, amely a tatar nyelvjarasok torténetét dolgozta fel. 1989-ben nevezték ki egyetemi
docensnek. 1991-ben Humboldt &sztdndijjal a Johannes Gutenberg Egyetem Keleti Intéze-
tében vendégprofesszorként oktatott, 1991-1992-ben Frankfurt am Mainban a Johann
Wolfgang Goethe egyetemen lett professzor. Bar marasztaltak és tobb mas német egyetemre
is hivtak, Berta Arpad 1992-ben visszatért a szegedi egyetemre, és atvette az Altajisztikai
Tanszék vezetését. 1995-ben habilitalt az egyetemen, 1996-ban megvédte akadémiai nagy-
gosabb szakmai kiadonal Wiesbadenben.

1996-ban lett egyetemi tanar. 1997-ben megkapta a Széchenyi Professzori Osztondijat.
1999-ben a szegedi egyetem bdlcsészettudomanyi karanak dékanja lett. 2002-ben atvette
az MTA-SZTE Magyar Ostorténeti Kutatocsoportjanak vezetését, majd 2003-t6] vezette az
MTA-SZTE Turkoldgiai Kutatdcsoportjat. Iranyitasa alatt dolgoztak ki az altajisztika 4j
oktatasi programyjait.

2005-ben az uppsalai székhelyli Swedish Collegium for Advanced Studies in the
Social Sciences (SCASSS) hivta meg vendégkutaténak, ahol egy évet dolgozott.

Berta Arpad a tordk nyelvtorténetnek szentelte kutatémunkaja nagy részét. Kezdettd]
fogva fontosnak tartotta, hogy egy-egy torok nyelvnek ne csak az irodalmi, standard forma-
jat, hanem ¢él6nyelvi valtozatait €s nyelvjarasait is bevonja a kutatasba. Ezért dolgozta fel
BALINT GABOR helyszini tatar gytijtéseit, majd maga is végzett kutatasokat a Tatar Kdztar-
sasagban. A tatar nyelvbe keriilt orosz jovevényszavak vizsgalatinak szentelte 1983-ban
megjelent monografidjat (Tatarische etymologische Studien I. Die Russischen Lehnwdorter
in der Mundart der getauften Tataren, Szeged). 1988-ben megjelent munkaja, a Wolgatata-
rische Dialektstudien. Textkritische Ausgabe der Originalsammlung von G. Balint (1875-
1876.) egy sok ok miatt teljesen elhanyagolt tatar nyelvjaras anyagat tette hozzaférhetévé
a nemzetkdzi kutatds szamara. Elsd kutatoi korszakanak legkiemelkeddbb munkéja 1989-
ben jelent meg a tatar nyelvjarasok hangtanarol (Lautgeschichte der tatarischen Dialekte,
Szeged). Mar ekkor vilagos volt elStte, hogy ezt a kutatast két iranyba is ki kell szélesiteni.
Egyfeldl a térténeti hangtan mellett fel kell dolgozni a torténeti alaktant is, masrészt a térok
nyelvek nyelvemlékeinek tanulsagait is kamatoztatni kell. Ennek a kutatasi iranynak volt
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els6 nagy eredménye a kozépkipesak szoképzésrdl irott monografidja (Deverbale Wort-
bildung im Mittelkiptschakisch-Tlirkischen, Wiesbaden, 1996.).

Kipcsak-t6rok kutatasainak nagy nemzetkdzi visszhangja volt. Ennek alapjan kérték
fel, hogy a szakma korszakos 0sszefoglalé munkajaba (LARS JOHANSON — E. CSATO, The
Turkic Languges. Routledge, London-New-York, 1998.) harom fejezetet irjon (Middle
Kipchak, 158-65; Tatar and Bashkir, 231-300; West Kipchak Languages, 301-17).

Mig a kipcsak nyelvtorténet kutatdsdban Magyarorszagon korabban alig mivelt terii-
leten dolgozott, fontos volt szdmara a magyar turkolégia hagyomanyos teriilete, a magyar
nyelv és nép torok kapcesolatainak vizsgalata is. Tudosi alazatat jelzi, hogy BALINT GABOR
tatar gytjtése utan kiadta PALLO MARGIT kéziratat (Régi térk eredetil igéink. Szeged,
1982.). Majd ennél is nehezebb feladatot vallalt. NEMETH GYULA 1930-ban adta ki neveze-
tes kdnyvét, ,,A honfoglalé magyarsag kialakulasa”-t. NEMETH GYULA ezutan 45 évig dol-
gozott konyvének masodik kiadasan. Szamos fejezetét teljesen jra irta, egyeseket tobbszor
atdolgozott, adatokat javitott, 1j részeket szurt be, masokat t6rolt, majd visszaemelt.
NEMETH GYULA végrendeletében tudoményos hagyatékat RONA-TAS ANDRASra bizta.
A kéziratok Szegedre keriiltek. NEMETH GYULA halala utan a tudomanyos hagyaték gondo-
zéséra alakult kuratérium Berta Arpadot kérte fel a kéziratok rendezésére. Miutan bizonyos-
sa valt, hogy a hagyatékban, a korabbi hirek ellenére, nincs nyomdakész kézirat, Berta val-
lalta, hogy nyomdaba adasra elkésziti a NEMETH GYULA tudomanyos szandékaval egyezé
kéziratot. A példaszerlien gondos, korrekt és jOl hasznalhatéo munka 1991-ben jelent meg
(NEMETH GYULA, A honfoglalo magyarsag kialakuldsa. Masodik, bévitett és atdolgozott
kiadas. K zzéteszi BERTA ARPAD. Bp.).

Berta Arpad egyik kedves kutatési teriilete a t5rok torzsnevek vizsgélata volt. Ugy gon-
dolta, hogy ezek megfejtéséhez nem csupan a térok nyelvtdrténet és szokincs alapos ismerete
sziikséges, hanem a torok torzs- és nemzetségneveket rendszeriikben kell latni és lattatni. Eb-
ben NEMETH GYULA és RASONYI1 LASZLO munkdassagat kdvette, de itt is tovébb 1épett. Kiils-
nos figyelmet szentelt a torok hadszervezeti formacidknak. Els6 ilyen targyu publikacidja
1988-ban jelent meg. Magyar és németnyelvii kdzleményet ettél kezdve sorra lattak napvilagot
itthon és nemzetkdzi folydiratokban. A magyar térzsnevekre is kiterjedé munkassaga adta meg
alapjat annak, hogy a KRISTO GYULA Altal szerkesztett , Korai magyar torténeti lexikon”
(1994.) magyar torzsnevekrol sz616 szocikkeinek megirasara 6t kérjék fel. Kutatasait torokiil
megjelent monografidjaban foglalta dssze (Tiirkge kdkenli Macar kavim adlan. Ankara, 2002.).

Annak ellenére, hogy magyarul jelent meg, nagy nemzetkdzi visszhangot valtott ki
2004-ben megjelent munkéja, amely az 6t6rok rovasirasos feliratokat dolgozta fel egy kritikai-
kutatastorténeti kiadasban (Szavaimat jol halljatok... A tiirk és ujgur rovésirasos emlékek kritikai
kiadasa. Szeged, 2004.). E munkanak t6rok nyelwii valtozata elkésziilt, a kéteten a sziikséges
utolsd simitasokat még el tudta végezni, a munka 2008-ban nyomdaba mehet Tordkorszagban.

A 90-es évek kozepétdl tovabb tagult Berta Arpad kutatési teriilete. A trok hangtorté-
net és alaktantdrténet mellett a torok etimoldgiai kutatasok is figyelmének eléterébe keriil-
tek. Ez kapcsolddott ahhoz a munkahoz, amelyet RONA-TAS ANDRASsal kézdsen kezdtek
el a magyar nyelv t6rok jovevényszavairol. Berta Arpad torok szofejtései sorra jelentek meg
a turkoldgia és a magyar nyelvtudomany neves folydirataiban, emlékkonyvekben, gytijte-
ményes kotetekben.

Eletének utols6 napjaiig dolgozott a magyar nyelv térok jovevényszavain. A késziilé
kotet elézetes bemutatasa még 2002-ben megjelent (Old Turkic Loanwords in Hungarian:
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Acta Orientalia Hungarica 2002: 43-67). Kiizdve egyre jobban elhatalmasodé beteg-
ségével, elkésziilt a feldolgozasra keriilé mintegy 500 cimszo raesé felével. Az utolsé mun-
kadarabok kéziratait halalos dgyardl kiildte el szerzétarsanak.

Tuddsként, kutatoként kiilénésen fontosnak tartotta az oktatast, a tudomanyos utdnpétlas
nevelését. Sok doktorandusz hallgatdja volt, akiknek kutatasait témavezetSként megérto, se-
gitd szigorral irdnyitotta. Egy megvédett és egy védés elétt allé PhD disszertacid csak kezdete
lett volna annak a sornak, amely most 6rokre megszakadt.

RONA-TAS ANDRAS

TARSASAGI UGYEK

Pesti Janos 70 éves*

1. Szinte hihetetlen, Pesti Jinos 70 éves! Miért hihetetlen? Mert ha talalkozunk vele,
mindig mosolygés arccal iidv6zol benniinket, sugarzik belle az életérom, a vidamsag, éle-
tének ebben a szakaszaban is fiatalos lendiilettel tevékenykedik, egymas utan jelennek meg
cikkei, tanulmanyai, kényvek formajaban most érnek be azok a monografiak, amelyeken
évtizedeken at dolgozott. De ne vitatkozzunk a tényekkel! A 70 év az 70 év, és az ilyen
kerek évforduldk alkalmat adnak a szamvetésre, elsésorban annak, aki ezt a szép kort elérte,
de a szlikebb értelemben vett szakmai kdzosségnek is, hogy attekintsiik innepelt kollégank
életatjat, azokat a tudomanyos értékeket, amelyeket neki kdszonhetiink. Persze, itt most
nincs lehetdség a részletes szambavételre, hiszen egy egész estét betdltd miisorszam lehetne
Pesti Janos tudomanyos tevékenységének méltatasa, ezért csak életének f&bb allomasairol,
fontosabb publikacio6irél szeretnék néhany szét szélni.

2. Alsémocsoladon sziiletett, egy kis Baranya megyei faluban 1938. februar 16-an. Itt
jért elemi iskolaba, innen keriilt a Pécsi Allami Tanitoképzdbe, ahol 1956-ban érettségizett.
Erettségi utan a Szegedi Pedagégiai Féiskolan folytatta tanulméanyait, magyar—torténelem
szakon. A tanari diploma megszerzése utan néhany évig altalanos iskolaban tanitott, majd
1963-ban kedves tanara, Inczefi Géza ajanlasaval a Pécsi Pedagdgiai Féiskola Magyar
Nyelvi Tanszékére kertilt. 32 éven at tanitott itt a tanszéken, ahol az akkori gyakorlatnak
megfeleléen szinte valamennyi tantargy oktatasaban részt kellett vallalnia. Nem volt kdnnyi
tartania az egyensulyt a tantargyak szétszortsaga és az elmélyult kutatémunka kozott, Sze-
rencsére hamarosan folismerte, hogy szamara legfontosabb témaék a dialektoldgia és a név-
tan teriiletén nyujtanak kutatasi lehetéséget. Kozben beiratkozott a szegedi egyetemre, ahol
kozépiskolai tanari diplomat szerzett, 1969-ben pedig Nyiri Antal iranyitasaval elkészitette
és megvédte bolcsészdoktori disszertacidjat.

3. Pécsett kivald kollégak tamogatasaval bontakozott ki tudomanyos tevékenysége.
Temesi Mihaly ¢s Ronai Béla orszagosan elismert nyelvész szakemberei voltak a tanszék-
nek, de fiatalabb munkatérsai is hozzajarultak az eredményes tanszéki kutatémunkéahoz:
Szabd6 Géza, Kiraly Lajos és Andrasfalvi Bertalan. Az 1960-as évek masodik felében Zala
megye utdn Somogy megyében is elindult a Végh Jdzsef altal iranyitott orszagos fold-

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2008. marcius 6-i felolvasé ilésén.
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